L’ ASSOCIAZIONE:

IL. ANNO.

Di due prezmse cassette d’ avorio.. dl opera
_Tomana conservate i La-p dlstria e Pirano; -

Al Mdlto Reverendo don. Glio. de Favento
in CAPODISTRIA. i

RIS v allegrezza grandissima che ho provato vedendo
conservata integra nella tomba del Santo- Nazario la.
preziosissima custodia d’ avorio ‘hella qualé si serbano
sante reliquie, mi ha faito: distolto dal Tenderle queghi
offict di grato animo che la gentllezza usatami, ben a
ragione, -esigeva. Riparo come- posso ‘in ‘pubbliea forma,
perché so chie Vossignoria -molto ‘reverenda "I aseris

versamente g2 i . B I 2
: - In venm 8 accaduto 2 me quello che é avveniito
ad-uomini meglio valenti; le cose che sfanno’ pill. pros-
sime-sono merio ‘cercaté pef- quella’ ‘benedelta lusinga: che
per le - prossime €d ovvie il tempo’ sopravanza, per
quella benedetta propensione che si-ha talvolta pid. per |
le cose- lontane che' per-le vicine.'Ho venerato fanté:
volte le reliquie del Sarite protettore di Glustmopoh, ho
baciato tante volte Ia tomba che le accoglie, né maim’g
venuto “desiderie di esaminare davvicino gli oggetti- che
vi si contengono, di vederli oltre che colla fede del ‘di-
voto, colla curiosita dell’ esploratore ‘di patrie memorie.
Pure questa religione, che & divina ¢ non altro per I' o=
rigine e pei precetti, non pud fare a ‘meno 'di institu-
zioni e di opere' che sono degli uomini, € queste -opere
e queste instituzioni, indubbi testimoni delie- “vicende,
gmdano per le vie della storia e dell’arte a. ravvicinare
i tempi presenti agli antichi per- modo the © delirt di
chi volesse farsi dubitatore cedono ‘a quel. mlrﬂbﬂe uon—
vincimento che Jnasce- 'dalla storica certezza, -
-Corrono plu di quindici anni da che io* ¢bbi
delle passioni dei nostri sanli' martiri fergestml
sia venuto .quest’ apografo nelle mi¢ mani} non- ml' s0v=
vengo, sebbene di-memoria tenace, - tanto
feci allora e poi. Non dubitava* deii fatil i essé -narratil

ripetuti nelle lezioni che usa la chiesa, nelle tradizlom:

del popolo; ma: era falmente prevenuto che quelle Ieg—
gende fossero opera pletOSa di narratore dei meézzi <
pi,’ che mi parvere stollezze -quelle eircostarze minimé
ehe vi si ripetono, mal pensati quelli ofﬁcl, qirelle “¥tos
lature che si menzionano. Per quindici anni' talmente e

Cﬂ‘mé'

[ g1e591 quella carta, che contro valonta mi ntornb non &

molto'fra le mani, ‘e gli occhi miei fatti'pia esperti delle cose
profane antiché, videro in quelle' lezioni- tali “criteri -di
autenticita, ché 1i venero ora guali preziose iestimo- .
nianze non‘ meno della nostra storia- sacra- che del-
la profana;- e lo studio delle " cose profnne mi- con—
dusse senza volerlo ad dggiungere Ia -convinzione del-
I"animo alla persuasione della fcde. Lo studio delle an-
tichitd cristiane giova mollissimo a conoscere le “institu=
zioni, le pratiche di chiesa, la stessa ‘chiesa -cattolica ha
le sue antichitd, le quali, dai buoni credenti non pos—
sono né sorpassarsi, né lenersi il noncuranza; o-riguar-
darsi inutili.

To, istriano di pah'la e dx affelto, non su altro libro
Iegvo che su questa patria canssxma, ¢ nei monumeénti

-5uoi e presénti e passali mi sforzo di trarre que]la dot-

trina che I'esperienza di secoli ha congacrato; coi soli
monumenti' della’ proviricia ' io mi -fard" & ragionarle di
quella custodia che ho ammirato in Capodistria.

Gli atti sinceri dei nostri santi triestini (e cosi mi
fosse- dato di avere quelli di santi delle alire citd com=

_provinctali) ci-avvertono come i sacri éorpi dei Haartiri

venissero con grandissima cura raccolti, e profumati di
aromi, involti in lini puliti e preziosi; si deponessero
nelle tombe, con grandissima religione usando quelle
pratiche di onorificenza che I’ universalita usava con di-
stinti personaggi. Allerquando si. scoperse in Trieste la
necropoli dei Ss. Martiri mi fu "dato di vedere assai tom-
be ‘e celle mortuarie decorate coni quel maggior lusso
che - si sapeva, e le stesse forme; ]e stesse decorazioni -
nsdte dai gentili egualmente che dei cristiani.

Cosi nella costruziorie -delle sacre basiliche si imi~
targno“gli antichi edifizi' destinati & radunanze per pro-
nunciare giustizia; cosi nella costruzione di “sacelli per
custodire gli avanzi di santi martiti ‘e’ confesson si imi-
tafono le celle mortuarie in dimensioni maggiori; cosi
nella costruzione di scuroli o confessioni o “cripte-
mitarono’ le catacombe, cosi nella costruzione "di ‘b
steri si imitarono i bagni; né ‘di rade avvenne che edi-
ﬁzi _costrutti 'ad uso' profano ‘¢ pagano sit destinassero
con migliore' intendimento al ¢culto del vero Dio. Ned era
punto irragionevole il consacrare alla religione quel me-
glio ¢he le arti edificatorie, le arti raffiguratrici sapeva-
Bo produtre, ned era ‘questo omaggio disdicente. I tempi
delle persecuzioni fino alla pace data da Costantine_alla
chiesa nel 313 furono tempi nei - queli la ‘pubblica - pro-
speritd dei comuni e degli individui, comunqué- sempre
pill decadente, non era’ bassn, ma-appurito quando 1l eulto
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cristiano. ‘divenne - pubblico, I'agiatezza andd sceman-
do assai, le.arli, la coltura decaddero, e la religione
che doveva farle rivivere piti tardi, appena poteva op-
porre argine a totale dejezione, conservando mei riti,
nelle forme, i testimoni dell’antica civiltd. Nom fu raro
allora di vedere impiegati negli edifizi sacri materiali
tratti .da edifizi profani, ed il culto consacrare talmente
antichi apparati ed utensili da sorpassare del tutto gli
emblemi, le raffigurazioni del paganesimo che vedevansi
incisi sopra. Cost in Pola vidi adoperarsi per vaso di
acqua lustrale urnetta di marmo pregevole .con sopra
donne sculte in attitudini ben altro che.composte od ad-.
alle a suscitare pensieri cristiani, sé alle figurazioni si
fosse posto. mente; cosi in provincia .ed altrove vidi co-
se pagane. applicate ad uso, crisliano, conservando
gli emblemi medesimi ai ‘quali si diede pid santa, pid
vera spiegazione, od i quali servirono a segnare il trion—
fo della religione. Sulla sommitd del duomo di Trieste
v’ aveva fino a’tempi assai vicini, una cuspide-in pietra

" lavorata sormontata dalla croce; e sulla pietra veggonsi
ancora incisi gli émblemi delle - tre divinita capitoline,
quasi triobfo del vero culto sul bugiarde.- E ben mi
sovvengo che nella ducale di S. Marco in Venezia vi ha
tazza e piedestallo di marmi preziosi per uso-di vaso
d’ acqua lustrale; e le sculture bellissime fanno - chiaro
come servisse in origine in tempio pagane.

E come di cose piu massiccie cosi fecesi uso di
utensili minori di pregiato.lavero o di ricca materia per
custodirvi oggelti di speciale culto; cassettine, p. e., di
avorio che moi oggidi chiameremmo chatoul; cassettine
di legno foderate di lamine, munite di serratura. Una di
queste aveva veduta nell’archivio capilolare di Cividale,
che & I’ aquileiese, serbata con grande gelosia, ed a ra-
gione, porché le figure sono frequenti, tra le quali anche
equestri. Ignoto m’ era il modo .pel quale la cassellina
fosse passata nell’ Archivio Civitatense fra tante altre in-
signi antichitd, e poleva sollanto sospettare che prove-
nisse da qualche chiesa; non perd 1'uso al quale fosse
destinata nel rito cattolico, le figure affatio profane che
vi si veggono non persuadendo gran fatto che in ori-
gine fosse per uso cristiano. o

In Pirano ebbi appena ad apprenderlo. Ella sa me-
glio di me come quel duomo fosse in piu volte rifatto
in tempi anche pid lontani da noi, nel secolo XIII, cioé
tra le altre volte; come di questo edifizio del secolo
XIH si conservi nel duomo di Pirano prezioso modello
in legno, e come la chiesa del secolo.- XIIf venisse Ti-
fatta nel sito della preesistente, ponendone a. profitto. di-
verse parli. Nella nuova chiesa si fecero piu  altari, ché
itempi ne concedevano gia la moltiplicazione in un solo
tempio; tra questi anche D’ altare di S. Caterina, con-
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servato -anche nella chiesa moderna. Disfacendosi : questo |

altare, fu nel 1592 rinvenuta cassettina con entro reli-
quie di sanli, Ia quale tratta dall’altare.- fu depositata
_mella sacristia ove tuttora si conserva.

Non iole dird ¢ome i primi altari dei cristiani fos-
sero le tombe dei -martiri, .come .spesso. prime chiese
fossero le catacombe, e come tulto, giorno' gli ;altari con-
servino la forma di tomhe, e sepolero dicasi quel . ripo-
sitorio, di sacre reliquie: ancheé; in .quegli altari che non
sono formati da vere tombe; né le dird. come melle cat

tedrali si costruissero di frequente criple,,.siécome: era
in Capodisiria, ed & tuttora in Cittanova. ' E naturalé.che.
quelle chiese le quali non ebbero prepri santi, ¢ -propri’
martiri, e non potevano trarne ‘d’alirove santi corpi in-
tégri coll’ arca ‘che li7 racchiudeva, siccome ‘li ebbero
Rovigno, Pedena, Parenzo, dovessero acconientarsi di
minori reliquie, e queste ripovessero in preziose custo-
die a dimostrazione di onerificenza e di culto; sia poi
che si deponessero queste custodie isolate in- qualche
tomba che serviva da mensa di altare, o che pid custo~
die si‘tenessero insieme in un solo repositorio.~ #

La cusiodia che potei vedere .in Pirano contiene
scnza dubitazione reliquie di santi, e solenne memoria
se ne fa su cedola sovrapposta, e pil che questa fa'ga
me fede I’ attestazione di mionsignor Pedronzani, alla di
cui paziente genlilezza devo -1’ opportunita -di averla. ve-
duta. B questa custodia lunga undici oncie e mezza mi-
sura viennese;, alta cinque, larga sei ed un quarto, ri-
vestita di piastre d’avorio; una delle piastre maggiori fu
tolta, e sembra a ‘me, se gli indizi non mi illudono, che
fu tolta da non molli anni. Cinque sono le facciate che
erano, ed in parte sono, coperte da avorio, in una delle
facciate minori era applicata la- serratura. Ogni facciata
ha in_giro una fascia a linee rette parallele con minuti
intagli come di teste di chiodi e di roseiie; in mezzo
alla fascia rosettoni a simmetria chiusi da cerchio; negli
interstizi 1a dove i cerchi toccantisi s’allargano, altro
fogliame simmetrico. Nello specchio superiore si veggo-
no intagliate a rilievo scene mitiche, una tigre, cane
che precipita dall’alto, asine con orecchie e corma di

cervo tenuto da un genietto che ha le ali.In aliro degli

specchi maggiori vedesi uomo che suona il flauto, cen-
tauro che bacia, stringendola in modo sconcio, donna cui
cade la veste e tiene fiaccola nelle mani; donna pres-
soché nuda danzante con modi grotteschi; uomo pres-
soché nudo alato che balla suonando la zampogna; don-
na con fiaccole in ambe le mani in aito di saltazione;
uomo barbuto alato, pressoché nudo, con cetra. Sopra

uno degli- specchi mimori, in quello appunto ove & la-

serratura, donna nuda stesa sopra cavallo marino; ca-
vallo cou tesla umana harbala, che reca sulla groppaun
putto. Sull’altro specchio minor¢ il cavallo Pegaso alato
che beve al fonte, donna con face ardente, simpulo. 1
soggelli rappresentali su questa custodia sono ben altro
che cristiani; la preziosita del lavoro era sufficiente per
determinare la semplicitd di quei fedeli che primi ne fe-
cero uso. Vossignoria ben comprende che se nel 1592
veniva tolta di sotto ad un’altare che fu collocato -pel
4343, non & opera di questi tempi; ma. il solo genere
dell’ intaglio, il soggetio rappresentato accerta che & la-
voro di persone. pagane, che ¢ del 1 secolo di nostra
éra, adoperato. se non da quande fu aperta prima chie-
sa pubblica in' Pirano, verosimilmente in quel secolo

VI durante il quale sorsero il piu degli edifizi sacridel-

I' Istria. Oh come, al primo mirare quella custodia pre-
ziosissima mi prese irislezza pensando come alire ;siffat-
te. cassette erano state forse deposte in altre -chiese,
sotto -altri altari, -e.che nel demolirsi di queste, passaro-
no ad aliro.uso, in mani ignare. del sommo loro pregio;
come forse siffalie cassetie passarono in mano di :donne
pid ignare ancora, ed usate qualche. tempo per custodia

*



di collane o di: pendenti, e venute per la lunga abitut
idine a' noia; terminarono per le mam di reégazzi che me
fecera: stolto trastullo!’ Oh come mi &i rizzarono i cap-
pelli-;pensando che altretlal¢ :desiino' ebbero forse le cu-
stodie-di. sacre -cose'. deposte 'nella chiesa dir §. Mavia
Formosa di Pola, da-gquel ' beato Massimiliano la di eui
sediatuita: d'avorio; tutta’ ad intagli di sucri soggetti, si
conserva.tultora in Ravenna quale:oggetto di cullo! Co-
me ini.si strinse 1’ animo pensando che una sola. di que-
ste custodie poteva dare velebrita alla provincia,.e porla
in:migliore estimdzione di gquello che non sia!

Mi, confortava il pensiero che forse la custodia di
Pirano-doveva considerarsi piuttoslo come unico esem-
pid, -non forse da altre. chiese imitato, come  eccezione
piuttosto ‘che regola, per la. quale non faceva autorita la
custodia di-Cividalé, di- cui ignorava il modo di passag-
gio in quell’ archivio. Pure mi proponeva di farne anche

. altrove investigazione, e 1’ avrei fatto, se mi fosse stato
possibile; mi sovveniva di avere letto in non so qua-
le carta istriana di chiesa vescovile, menzione di una
capsula, e sebbene fosse questo indizio pressoché nullo,
lo riguardava siccome filo di buon augurie.

Non ho perd riguardo a confessarle, che non mi
attendeva di vederne una seconda in Capodistria, non
gia perché io mi pensassiche i dotti, i quali illustrarono
con tanto sapere quelle antichitd, abbiano voluto dispen-
sare i posteri dal fare altre ricerche ed altri studi, ed
avessero dessi potuto vedere, e risapere tutto; ma per-
ché nelli rifacimenti di quel duomo mel secolo prece-
dente, si pensd piuttosto a ridurre assai cose alla mo-
derna anziché conservare le antiche - testimonianze della
preesistente basilica; novazioni che si compirono poi in
questo secolo. Non le faccia quindi sorpresa, mio reve-
rendo signore, se cercando aliri oggetli non meno an-
tichi, che sperava vedere chiusi nell’ arca di Santo Na-
zario, la vista inattesa della preziosa custodia, mi ani-
masse a segno di non poter contenere le manifestazioni
di sorpresa ¢ di giubilo. Ecco la seconda, e non sara,
come spero, I'ultima; ecco novella: prova come siffatti
utensili pagani venissero usati nel culto cristiano. La
custodia di Giustinopoli é simile alla piranense, egual-
mente lunga undici oncie e mezza, alla quatiro e mez-
za, larga sei; lo siesso ornamento marginale a rosettoni;
se non che le facciate maggiori sono ripartite a specchi;
le rappresentazioni sono all’ invece scene, come .mi par-
ve, di gladiatori. Le dico, come mi parve; perché il tem~
po fu scarso, troppo assorto I'animo dalla sorpresa; mi
parve vedere monomachie, pugnatori in atto di trionfo.
Ella che ne ha 1'agio, veda con pi attenzione, e se
non le é grave, me ne dia parte. Né v'era ' opportunita
di verificare cosa si contenga in quella custodia, e se
sia vero il sospetto che vi stieno reliquie minute di santi
corpi, non reliquie di S. Nazario, bensi. daliri, che di-
fatti sono separate dal recipiente - nel quaIe stanno gli
avanzi del Sanio Patrono.

Non le sara. discavo, - reverendo signore, di udire
da testimonio oculare la relazione del ‘rinvenimento del
sacro corpo del nostro- martire e patrono $. Giusto nel
1624, e di ascoltare come fosse disposto: il- deposito, e

vedra come per onorare le saére reliquie si facesse uso |

di cassetta di prezioso:metallo sebbbne: maggioré per
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dimensioni delle due custodie: di: Capodistria e 'di Pirano.
Ul ndrratore & Cristoforo ‘de:'Bonomo,: gid. prefetto .d
Mune sopra ngueMe, miarito-di Marta Contessa di- Co-
benzl e percid -parente-del Kissel Capitano- di Trieste, al
quale nvo]ge aleuni suoi vers1, e che io- l¢ invio qua-
lunque poi dessi-sieno. Non si-soffermi mé sull’ ortogra-
fia, né suila lingua- da fui ‘usata, né sulle credenze che
il vescovo Rodolfo Pedrazzani avesse trasportato nel
4304 il corpe di S. Giusto: nella:chiesa: cattedrale, per-
che i Pedrazzani non. fe’ che unire Dantica: basilica di
8. Maria all’ antico Sacello’dei §s. Giusto € Servolo, il
quale uitimo fu ‘alzale dal vescovo Frugifero nella prima
meta del secolo VI; il Pedrazzani non fe’.che consacra~
re la chiesa la quale veniva -ad essere nuova nel - suo
complesso, ed in tale incontro. riconsacré gli altari, for-
se smossi nell’occasione di fabbncazwne, o forse sem-
plicemente visitati.

“Fu fatto somerger in mare per la fede di Christo
Dio, et Signore Nostro il Beatissimo Giusto, da Manatio

4 Preside di. Trieste Imperando’ Diocletiano il cui corpo

spinto miracolosamente a--Terra in un sito - ouero - scesa
di mare uicina alla Citta detta al presente Gromola (an-
corché s’hauesse imaginato il firano tutto il contrario
per un grandissimo . sasso che 1i fece apendere al colo)
fi trouato da un Santo Sacerdote chiamato Sebastiano,
& eui Dio in uisione haueua rivelato el da Lui, et d’al-
tri- Christiani per timor'del Preside segretamente sepeli-
1o al lito uicino hauendo riposto pure il sasso col quale
fi .somersv. Et se hen nen molt'anni dopoi la Cittd gia
tutta Chrlstjana I'auesse de:li [euato, et repostolo .come
quei “primi tempi - portauano in- locho. piti -decente; et
fosse stata destruta dal crudelissimo Attila Re delh,Hum
non dimeno restd il Santo Corpo illeso, :et: securo dalle
barbare .ruine et fiame de Pagani, .essendo stato forse
(come si deue creder) dai sui compatriotti. Cittadini na-
scosto’” con ogni debita diligenza, .el sagacita. Fu poi
da Ridolfo Pedrazano Cremonese, Vescouo di Tri-
este I’anno 1304 trasportato nella-Chiesa Cathedrale, et

_ riposto-nella Capella fattagli dai Triestini, et soito- il suo

Altare ‘con' somma "diligentia et se prima 'delle cui reli-
quie per I'aptiquitd di 300 -et pil anni, et per le "doi
prese, rapiie; et sacchegiamenti della :Ciltd da Veneti,
el per- non trouarsi me memoria:ne nota alcuna non
sapeuano- -uéramente. li - Tergestini. doue si fussero.” Ma
trouandosi I'anno presente 1624 Imperando il Sacratissi~
mo Imperatore Ferdinando: 2.° un non men dotissimo che
di mitd esemplarissimo. Padre Capuccino -Bolognese Pre-
dicatore quadragesimale. della Ciltd furono piu, et pin
uolte ammoniti, ét con-:ogni Christiana Pietd. .esortati li
Giudici, et Retlori di essa a far. un reliquiario conde-
cente,- et degno di tenervi dentro-le ‘molte reliquie che
hauevano nella. sacristi& della- Chiesa. Cathedrsle, . et . di
weder di trouar. I'altre; che. si :giudicauano sotto T'Altari
per riporle poii nel' detto reliquiario, el. sapérne - la’ cer-
tezza di-qual Santo’ .vi-fussero; si risolsero li Retiori,
eb: tutta:Ja Cittd diiiacconsentire alloro buon Predicato=
rey et Ti: 17 d‘Aprlle del. presenie ‘anno 4624 (mspu'atl
come. plamente si '&eue «creder’ dak:$.):si poserd ‘con.il

P ;') el ‘asisteriza - dell’lkmo:» et Bev.mo
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Mons.r Rinaldo Scarlichio loro Vescouo, et Pastore, ,éb
delli-M.-R. Canonici, et Padri Capuccini, ‘et Giesuiti 2
cetcar le nascoste el da loro tanto desiderate reliquie,
et hauendo nel loro primo cominciamento trouate. quelle
del Martire Apollinare (uno de cinque Proteto‘r}). dentro
all’Altare di S..Nicolo Vescovo- contiguo; -et uicino alla
Capella, et Altare di S. Giusto fecéro- .ancor da questo
leuar la pietra; che lo copriua, ‘et sopra la qual si ce-
lebraua, et leuata ui trouarono in:essa la consacrationc,
et reliquie poste -dal Vescouo Ridolfo con una . nota: di
carta, et sigillo Episcopale; ma nion potepdqsr.leger altro
che ’l nome di Ridolfo essendo -dallantiquita le . lettere
corote, et guaste; et trouato I'Altaré ‘tutto ripieno .di
pietre - benissimo amaliate ‘se ben esteriormente era a-
dornate. di pietre di marmo, et paresse che dentrofusse
concauo, ‘et uoto si shigotirono tutti dubitandosi di non
‘trovar altro, ma pid tosto di hauer notabil.t -errato in
far sospetar la Cittd di non hauer il Corpo del suo Santo
principal Protetore, et Gonfalonere, uolendo quasi aban-
donar l'impresa; pur datosi un pocho -disperanza fecero
disfar I’ amaltato muro, né irouandoui sotto se non sem-<
plice terra, et ben forte pii che mai si shigotirono, et
gia taciturnamente deliberauano-di rifabricar- il tutto le~
uata nondimeno parte .di quel maro si scoperse un’ altra
gran pietra come se dalla natura faita, et tentato se si
fusse seniito uacuo alcurio, ne trouandovi altro, la fece~
ro alzar alquanto, md uedendo che non vi era parimen~
te se non terra posta:da banda I allegrézza ‘che si ha-
ueuano presa nel scoprimento-della pietra tutti’ mutoli, et
mezzi non si sapeuano che fare quando da Mistro -Bor-
tolomio. Toppo muratore et d’ altri lenata 'a -caso- 0 .per
uolontd del Signore Iddio (che gia uoleua ch’il suo Mar-
tire si ritrouasse) fi leuato un pugno di quella. terra, et
esaminandola benissimo scoprirono dentro conchiglie ma—
rine, et alcuni piccioli fragmenti d’ossa humane. Posira-
te dunque da tutti le. ginochie.d terra resero gratie 2
Bio facendo accender .diuetsi lumi; et facendo.. certissimo
gindicio .dalla terra, dall'ossa, .et daile .conchiglie che
fusse di quella doue fu sepolto prima apresso al mare
dal Sacerdote Sebastiano o d'altri Martiri. Onde faitala
leuare, et.ripor' con ogni diligentia in diuerse.Cassette
tenendola per.terra- Sacra trouarcno” di nuove. un’altra
pietra’ politamente- lauorata. del che uia pid. -che mai al-
legri s’ affaticauan tutli di cercar se sotto ui fusse stato
alcun uacuo, che troualo dal muratore di subito lo disse
al Vescovo chiedendogli la manza, h do in oltre uisto
dentro un’arca di Pietra, et alzata la lauorata fi poi-da
tutti uista apresso alla quale hauendo ritrouato il grave
sasso sbusato col quale fi il Martire sommerso di subi-
to sepero la certezza che .dentro:wi fussero le sue re~
lignie; Onde  inchinati, et ' cantata 1"Antifona: Corpora

Sanctorum, et il Te Deum fecero con inestimabil alle- .j::

‘grezza. sonar le campane, et sharar’ molti pezzi dArte-

laria entrato poi il Yescouo, et il muratore et altri nel }::

uacuo doue era P’Arca, et fattoli leuar il coperto -pirar |
midale che la copriua tronorono ‘dentro- una Casselta di
“Jegno, ma tutia fracida et marza che ci uedeua in. se
una Cassétia di purissime:argento alla qual leuato: dal |

Vescouo; il coperto. ui troud. dentro la festa, ¢t alire os- |-

sa:del Martire alle quali inclinatosi: et . con’ ogni: debita -

riuereritia; et -deuotione biacciate; I'adord "et sparse . di -

lacrime: Pistésso fecero Laltri- religiosi, et Padri che
furono presenti con li-: Giudici Rettori, -et' altri : Citadini
piangendo tulli @’allegrezza, et.fatta alzar I'Arca di; piex
tra, fuori senza mouer quella d’argento, la -portoronp
sopra VAltar .di- Santo Carlo jui. wicino hauendo-fatto
aprir. Je porte della Chiesa, et: lassato che I'popolo uj
fosse uenuto 4 menerar, riuerir; et:pregar il suo Martire
come da tufti con ogni riverenza; 6t immenso gaudio uj
fi fatto. L’istessa sera. poi fecero:di nouo riportar 1 ar.
ca.nel loco trouato doue con le reliquie dentro fi rige.
pelita con I'istessa diligentia ordine; et fabrica di pri-
ma, sino ad altro ordine del reliquiario. !
“Per-il che commosso da tanta commune allegrez-
za de suoi cari, et amati compatriotti wolse Christoforo
Bonomi rapresentar ancor lui il -suo.gaudio con-li uersi
che seguono dedicandoli all'lll.mo Sig. 41 Sig. Gioan Ja-

~como Kissel Conte del S.. R.'L et di. Cocceuia ‘et di

8. M. C. Intimo Cons® et supremo. Cap. suo Sig.
rente sempre Coll.™e . !

nMartire auenturato. :

Di nomi e d’opre Giusto, della -mia
Cara et anticha Patria Citladino

Che fra pene, ¢ tormenti .

Fieri tirani hai uenti :

Del Ciel facendo acquisto, -

- Vittima offerta in sacrifitie a Christo
Tu .vivi glorioso e [

Tu di celesti Heroi Spirte Diuino
Ne di tant’anni mai scordanza ria-

“ N'oue uenisti ineno 2 -
Sommerse il nome tuo il mar nel seno.

., »,Gia s’ha scordate il Mondo
‘1l Tirano crudel Diocletiano,
Ne pitv di lui apena si fauella:
E I cener suo sepolio
‘Da ogni memoria ¢ tollo,
Fatt’ha ancor ‘dell’ empio :
Manatio pur 1’ obblio I'istesso esempio
Ma il suo uiuer secondo . .
. Imuortalmente rifiorir farano
. Dei suoi conciui i pregi, e la nouella
. Tomba doue ripossa .

-11 Santo corpo suo:le sue Sant’ ossa.:

,Felice & gran Rinaldo. Cor
Degno del Ciel ti scopra e it dimostri
Tanto Tesoro .ascosto in pocha Terra
-+ Rettori aventurati . .

Triestini fortunati = .

Compagni tant’ illustri

. Nelle faticbe e -nel-cercar indusiri
Scenda dal Ciel Araldo ., .. . . .:
Angelico, ch’ i- degni “merti: nestri. ;
Bandisca in ogni clima

E con applauso nomi . ., yiwioso o
v 11-Marentio,: il Miritio e il: mie.Bouomi:




»De’ Precetti celesti.
Facondo messagier. padre beato.
“Sonora tromba dell’ eterha it
Solo principio e fine” '
Di_.qubst’ opté Diuine,
Tu pria vedesy in Cielo. -
E poi mostrasti. in Terra il sant’ nuello,
Col tuo dir tu facesti
Cercar la nostra persa margama
Il nascosto Tesor-da Dio & noi dato
E col tuo’ pio ‘pensiero 1
Sperar facesti il disperato uero.

»Dotta Cittd, gran’ Madre
Di tanto Figlio aI qual gid mai’in' Atene
Ne pur si uede la Citta. di Marte
Lodar ben te ne pum
Di tanti pam tuoi
Perch’a pena ben nati -
Del buon Giesi si fan ueri soldati
E lasciando le squadre
Del Mondo cercan sol hauerne parte
Nel suo gran regno dell’ eterno bene
E in uil cella romita. 4
Si van deslrando évglorios‘a uita,

»Flagel di Dio qual mai -
Eri’al tuo nome fu tempio o altare )
Per debellar Prouintie Imperij e Regm?
Ruinasti Trieste,
Altri Padoua ed Hste.-
Et con la Gallia, tuita
Arse ' Halia, e fi da te distrulta
Ma che! moristi ne hai ]
Altro che-di ruine horrendi segni
E T ossa tue frd lor ‘stano 4 penare
Ma il martir nostro & stato” -
Viuo e morto da ogn’un sempre adorato.

»Patria mia’ dolce & cara
- Che. st mobil tesor in lerra ascondi
Poiche di-lui ne uai lieta, e gioiosa
Ergili sino ai Dei
Noui Archi, e mauselei
E fra dorati troni ]
.+ Al Giusto tuo porg1 i tuoi preglu e doni,
- Ne ti scordar ma. impara
D’ insegnar & Nepoti la pietosa
Historia del :suo Santo: e si profondi
-Ogni nemico regno .
Che uolesse .predarti per isdegno.

»Mé tu ch’hora ti godi, ' - h i
Hostia purgata nel suo sangue, il Cielo: .+

Acetta questi ch’io di.uivo affetto .
. Preghi ti. porgo & Giusto ;i
Del.mio. Signor si giusto
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. Dal piu intimo del core . ..

Con ‘ogni uero e sulscerato amore

Difendil dalle “frodi

E d’ogni insidia, e ogni rihel.sospetto

E come prego con diuoto’ zelo

A te ii racomando

Coi ‘Figli, ¢ con la Sposa, Ferdinando. 3

;Baissi-miei carmi humili -
Statene ‘alegri in pace
Perchd:lingua mordace
Non ‘morde-“carmi uili,.

Non le rechi noia.la poesia che le mando, la rit
guardi unicamente come prova che in Trieste non man-

" cavano nel secolo XVI né. poeti, come si dice, né buoni

cristiani che le memorie dei propri santi avevano in ve-
nerazione ; e -Ben possiamo perdonare questi versi 4 que-
gli.che ci dié si precisa contezza. del .sepolcro “di - San
Giusto, ¢ della casseitina d’ argento nella quale ‘si custo-
divano le sue reliquie. Vengo a rilevare da. altro, stam-
pato che questa cassetta d’argento era fornita di serra-
tura appunto come quelle di Capodistria e di Pirano;
forse non era per lavori meno preziosa di queste.

Se questa letiera I’ avrd annoiate; 1o la prego di
prenderne_soddisfazione nobile, siccome. altrimenti ella
non saprebbe; ‘mi riva su patrl soggeth e mi tenga
nelle sue. buone grame il

P Kandler.

Ripartizione ‘Austriaca dell'fstria nel 1818

Circondari, = Disfretii, . ... Comuni.

- F Dollina
Matteria .
3nguente -
Draguch - -
CapodlStl‘l&

A Muggia

Pirano

Isola

. ’Buje".

' Funfenberg
di Capodistria < Pinguente

Capqdistria

di Pirane .} Grisignana
. Umago
Montona

Portole
Yisinada -
Rovigno
,—:Parenzo .

Orsera
Cittanova
j ngnano

di Rovigno

ot

Fighids
1 ANRNIIIA 3. 4.4 8. Vincenti
bola . Pola

Bavbar’
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i Albona
{ Fianona
; Pisino

-Albopa

. Gallignana

| Gemino
Pedena
Bogliuno
Chersano
Bersez
Moschenizze
Lovrana

3 Castua

szmo

Bellai
Istriano
Lovrana

, { Rucovaz
Abbazia
Castelnovo~

{ Lippa

Castua

CIRCOLO DI FIVHME

. Castelnovo

Leviamo da)I’Osseruatore Triestino le seguenti in-
scrizioni dettate per onorare I'ingresso di Sua Sngnorm
Ilustrissima e Reverendissima Monsignor LEGAT, in
quella citta, affinché facciano serie alle alire da noi pu-b—
blicate. TR .

L

| "SALVE OH BENEDETTO
' OH SOMMO OH PREDILETTC PASTORE
] " BARTOLOMEO
CHE VIENI NEL NOME DEL SIGNORE
TE LA CHIESA VEDOVATA'
; DELL’ ANTICA
GIUSTINOPOLI
.CHIAMA IL DESIDERATO
PER TE DALL'ONNIPOTENTE INVOCA
VITA LONGEVA
DIUTURNA PROSPERITA

. 'MAGGIO MDCCCXLVIL .

I
_ FEDE SPERANZA- CARITA
FORMAN CORONA IMMORTALE
* AL NUOVO E DILETTO PASTORE
BARTOLOMEO !
E LA CHIESA GIUSTINOPOLITANA

-IA DIO ONNIPOTENTE
" INTUONANO':

21 DIVOTI -

NEL i DEL SUO SQLENNE INGRESSO

#o5i ¢ HIMAGGIO MDCCCXLVIL -

by -

A =87 5w

i

1, ,
PIEGATE L GINOGCHIO *
0 GENTI, . ..
ECCO IL PASTORE DESIDERATO VIENE
PER LUI *-

LUNGA VITA GLORIOSO 'PONTI]
DAL SOVRANO DEI CIEL]
INVOCATE ) ;
DALLA SUA BOCCA CERCATE LA-LEGGE -
- PERCIOCCHE
EGLI E L' ANGELO
DEL' SIGNOR DEGLI ESERCITI
AL SUO VESCOVO
HARTOLOMEO
GIUSTINOPOLI ESULTANTE
IL Di I MAGGIO MDCCCXLVII

v, .
GRAZIE ED OSANNA
A DIO. 0. M.

IN QUESTO Di. SOLENNE
II MAGGIO MDCCCXLVII
IN CUI LA CHIESA GIUSTINOPOLITANA
RICEVE CON GIUBILO NEL SUO'GREMBO
IL DILETTO PASTORE 4%
BARTOLOME®
AL NUGVO ARONNE
ALL’ UNTO" DEL -SIGNORE
OMAGGI E VOTI
DI FEDE ™ INVIOLABILE
DI PERENNE FELICITA,

Della Porpora Istriana,

Non ritorneremo certo a piatire mtorno al “sito
dell’antica Cissa; soggelio ‘questo di molte ed opposte
Sentenze —-Dal gmeprmo delle svariale opinioni riescl

1i te di iarsene il dotto gmshnopohtano,

| per guisa che, puntellalosn a robusti documenti, ¢i con- -

venne di ‘stabilire -con:-evidenza® di ‘salde ragioni nella

. ! Punta Cissana _detta Barbariga-la Cissa. d’Istna,Cepper-

“_. = Y ."“‘i" y B .1 ll .

‘RIL POPOLO FEDELE | ¢id stesso la nostra stintoria‘di: porpora“ ed il Collegio

; 1 tronio,. il quale era insieme Profettore -della. provincia:

| e tanto basta al fatto. riogtro;:seppure :non valeva a ol-

¢ tranza in fale argomento il sapere che Cissenses fue-
runt popull Histriae.

de’ Porporari, di-cui fu procuratore quel Quinto Caio Pe-

Perd il Gravisi non.-sa darsi pace in leggendo pit

I fiate, che Bapkienm (sic) per:tofam fere Venetiam Histriam~
i que exercebatur; Tiflelendo ! chie in tubto I estesissimo im~
I pero di occidenle non pxu i nove- eontavarisi-le ‘lintorie
i di porpora ed altrettanti i ‘procuratori; non poter egli



quindi .conceder il numero di ‘cosiffatti. opifict: nella p
vincia -di. Venezia ‘ed Istiia. maggiore' che: . non fossey

neile dovute grandi. properzioni, del rimanente impero:-

oceidentale. Ma noi, riverenti a tanto. sennoy come il con~
sente- la nostra insufficieniza, verremmo di:ragionare, che
la..orrezione. alla :notizia del Bafeo Cisseénse;per: nostro.
giudizio, potrebbe stare .a. dovere; -lorché. : prendansi- a
consideraré nel pil vasto loro significato, le parole @i-
tate del Pancirolo.

Ammesso un solo il collegio ed una la tintoria
d’ Istria, .noi. .crederemmo, che. tulla’ quasi .Ja .parte lito-
rale della provincia vi tributasse o la pesca di conchi-
glie, ovvero la ricolta - dell’ erbe marine, oppure qui e
qua si operasse di ‘ambidue ia Tunga e -difficile -cottura:
onde avviene di necessariamente argomentare, che . di~
versi fossero gli -uffict nclla fabbrica di porpora, per eui
differenti egualmente diventano le nominazioni del mini~
stero;-cosi vorrad distinguersi il pescatore dei murici, da
chi ne incettava I’ alga ed i fuchi marini, o vi usava.la
bollitura ; colui che adopravasi qual bafeo o tintore, dal
porporaio propriamente detio, il quale noi pure stimia-
mo fosse il venditore della tinta porporina,

In suffragio di tale una opinione cade in acconcio
di ripetere, che abrogata.la legge di Setlimio Severo,
T aliro imperalore. Alessandro Severo diede facolta a tut-

te le arti di costituirsi in collegio, ond’ emergono pecu~ .

liarmente i Muerileguti, che diremo i pescatori del mu-
rice; .i Liteones o tessitori. Gioverd . di pil a questo
assunto il ricordare col codice Teodosiano *che. Costan-
»tino del 337 bandi assoluta immunita da personali sef-
,vxtu e prestazmm sordide g trentacinque collegl tra i
quali riscontransi i Blalttiarii o tinteri di seta in.por-
pora; come. gioverd eziandio ricordare con- esso. codice
i Conchyleguli della legge di Valente a Leonzie, console

" di Fenice. Per ullimo citeremo in prova sempre maggio-
re il Purpurarius della iscrizione di Cissa, che I’ judul-

gente lettore trovera forse oggi di' meglio dicifrare,
rapporto a questo ultimo ufficio, per non confonderio con
altri, come si fece in passato.

Né su queste basi-soltanto, sebbene di loro natura
sufficienti a giustificare il presente ragionamento, stava-
no in bilico le nostre convinzioni, ché a piu convali-
darle ci occorse talvolta di osservare in qualche luogo
a marina dell’Istria, in copia e come -a strati o zone
longitudinali entro lerra ammucchiati e -aderenti gli uni
agh, altri, & conchilli porporiferi candidi e aggheronati la
maggior parte cosi da crederli quasi franti a bello stu~
dio. — Specialmente nell’ investigare -tra’ ruderi intorno al
dimesso e per due terzi fatalmente smantellato” cenobio
di_San’ Bernardino a Pirano, o passando la strada che
conduce a Buje, in vedervi nel riciso promiontorio cosi
grande quantitd ivi ragunata di chiocciole, ne venne sug-
gerita Iidea di un opificio della porpora, che 13 perav-
venfura un tempo  avesse. esistito, filiale della ‘fabbrica
cissense; fatta ben anche .a questo subbietlo considera—
zione ai Murici, che qui con altri Tlestacei si pescano
in buon dato; e.col riferire ‘ancora il pensiero agli an-
tichi edifizi, di cuilungo ‘lo spazzo della piaggia, veg-
gonsi oggigiorno; mel porto intitolate .da nostra Denna
della Rosa, le molte traccie sott’ acqua, a partire dal no-
minato promontorio (I ultima pendice del quale, sotto
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al convento inverso di Ostro, chiudevasi di solide mura,

‘& guarentirne gli- abitecoli dnll urto - del mare abbaruffato)
insino alle salme di Fasano: tanto gli & vero clie' tutto
non & perito, ma’ 1’ ingluvie del tempo- ci- nsparmlo una
ultima reliquia~ di remotissimi monumenti, pe’ quali, ‘sa
Diol,'se per tutt Istria- ricercali ¢-studiati, non- giugne-
remmo, forse pii: di guel che si crede, a qualche indi-
zio d€’ nostri- primi Egialef, per conoscere le origini ve~
re delle colonie stanziatesi lunghesso le rive dell’Adria-
tico: onglm, discorrendo delle nostre, che se traciche,
sono poi sempre. quali aliravolta noi le ‘abbiamo rxtenute
col consenso di scrittori antichi e moderni.

Ma giacché per noi a molto ~agio potevasi esami-

‘nare ogni circostanza di questo promontono, ‘onde ve~

nire a capo di una possnhlle notizia in documento di
cosi fatte deduzioni, n¢ una gleba si svolse, che non
cercassimo di notomizzare, 1nlerrogando, a si dire, isas-
si medesimi, che 14 rigurgita il mare nelle sie” convul-
sioni: forii del convincimento, che dovesse sortire alla
luce, quando che fosse, una sigla, per afforzare i mostri
pensamenti. — In corso di tali ricerche non ha molto in-
tervenne, che nella svolta di San Bernardino, dove in
precedenza vedemmo di molti Litostroli -a fessello,-le
ondate invernali, logorando a ripa il terreno, discuo-
prissero un sarcofago di pietra bianca istriana molto
friabile, con entro le ossa naturalmente “composte, seb-
bene, rottosi il coperchio, ch’era di doghe traversali di
cotto, le macerie e la terra vi avessero empito il vano
e tulto invadessero il parallelogrammo. Il _sarcofago sgra-
ziatamenle nulla conleneva che rivelasse il nome del
defunto, o un’ época, ovvero P uffizio. La faccia del car-
came volgevam a levante. -

Frustrata qualunque dlhgenza per riescire in ¢id a
qualche contezza, e levato sénz’ aliro di nicchia il sar-
cofago, demolendovi ancora il muro; che ad iscaglioni ¢i
stava sopposto, ne venne fatto di aprire come-un pozzo
di figura all’ intutto quadrata, che ecacciavasi a perpen-
dicolo sotterra, accerchiato di mura ed interriato di fi-
nissima crela, mista a frantumi di embrici, di figulini a
forme diverse e colle solite strie, di paropsidi e fiale,
dianforette ed alberelli, di ciotole che siano ed- utelli: -
pilt sotto un pattume di cose combusle, la maggior parte
Conchitl, legno’ carbonizzato, pinocchi, bricioli di vetro
con principio opalizzanté e di bella iridazione, non che
qualche agulo di rame. Le cose rinvenute sono: manichi,
eslremitd acuminate, bocche, coperchi di-olle vinarie od
olearie_di mcdiane dlmenswm, un’ ollg “minore integra,
frammenti di vasi vitrei, porzlone di embrice sul quale
@ lettere di rilievo bollo non pria veduto in provincia

RSO/

Da tutte queste combinazioni, come dalle insinuate
particolaritd dobbiamo dedurne la naturale conseguenza,
che vi ‘esistesse, cold un opificio preparatorio della por-
pora, sotto qualunque denominazione de’ Murileguli, Con-
chileguli, Tessitori, Tintori e Porporari si voglia classifi-
carlo; #l~quale, forse per ‘morte” dell’ operaio, yod ‘in forza
di aulorevole comandamento, si & chiuso per sempre col
seppellirvi gli arnesi di fabbrica nella stessa officina, che
fu poi consacrata a perenne memoria in distendervi so-
pra le ossa dx persona non istraniera alla fabbrlca me-
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desima, se,

Sara poi

.

313,
Thack

come: gli & lecito di sospettare,
quella vece, ben lunghe veglie a. raccogliere -Ja
tinta porporina.

aro

um per
tolam fere Venetiam Histriamque exércebatur: nella--

i ‘che

7

quale .sentenza ‘concorse pure, €ome Ieggemmg nel MS.
favoritoci, il signor Giorgio Rastelli, solerte ricercatore

della perdutasi fabbrica della porpora, di cui Mr Tmpin

Osservaxioni met orologiche fatte in Parenzo all’ altexza di 15 pitdi iiustﬁuc’i sopra il livello 'd)l’f*mitfr'-'

celebre

altribuisée 14 invenzione ad Ercole Melcatto di Tiro, che'
nel rimarcare la bocca di animale domestico macchiata
del sangue d'un pesce marino, -vi trasse o derivo’ la
porpora, salita in appresso a si alto pregio, da meritarsi

che un imperatore romano ‘dichiarasse reo di morte chi

fosse ardito cotanto da vestirsi di essa; talché mon po-
teva nd dovea risplendere che sugli omeri imperiali.
i Naxzario Gallo,

Meqé ai Ayrilclst;!.
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